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BBEAEHUE

HopMupoBaHue 43bIkoB, nNpeanonarawolee yHubu-
KaLMio BapnaTUBHOIO 3bIKOBOrO yrnoTpebneHus, Mo-
[lepHU3auMIo CNoBaps, pernaMeHTUpoBaHUe AUCKYp-
CUBHbIX MPaKTUK, rpadm3aumnio 93bIKOBOro MAMOMA,
4acTo NpOBOLMPYET KaK KOHDIMKTbI MEXAY JIMHIBU-
CTaMM U LUIMPOKOM OBLLeCTBEHHOCTbLIO, TaK U pa3Ho-
rnacus B cpefie CaMUX JIMHTBUCTOB.

OcobeHHO OCTPO CTOMT BOMPOC O HOPMUPOBAHMM
A3bIKOB, HaXOAALWMXCS MOJ, YrpO30M WMCYE3HOBEHMSI.
[ns HWMX NpuHUMNKUanNeH BOMPOC O COMVKEHWUU UK
OTANEHNM OT HOPM MaXXOPWUTAPHOrO $3blKa, AOMMU-
HUPYIOLLEro B JAHHOM pEervoHe: TOT MW MHOW BbIOOP,
Kak MpaBWio, CBUAETENbCTBYET O FEOMNONUTUYECKON
no3uLMKM HOPMAnU3aTopoB. Takoro poAa KOHMIMKTbI
HepeoKo HOCAT MEX3THUYECKWMI XapakTep, Tak u4To
pelueHue, K npuMepy, 0 Bbibope opdorpaduyeckoro
CTaHfapTa MM O AOMYCTUMOCTM 3aMMCTBOBAHUI U3
[OMVHUPYIOLLErO 913blka BbIIMBAETCS B JAMCKYCCUIO
0 CTaTyce 513bIKOBOrO MAMOMA (OMANeKT UM CaMocCTo-
ATenbHbIN g3bIK) [fepmanoBa, 2021; Apxunosa, 2019].

B HacTosiwel cTaTbe peyb MOMAET O elle OOHOM
TMNe KOH(MAMKTA, akTyanbHOM A1 MUHOPUTAPHbIX
A3bIKOB. DTOT KOHMIMKT BO3HWKAET TOrAa, KOraa npo-
LLecC MEeXMNOKONeHYeCKoM nepefayn g3blka Hapylua-
eTcs, BCNeACTBME Yero MexAy peyeBOi NpakTUKOM
TPaAMLMOHHBIX HOCUTENEN A3blKa U NpeacTaBUTENeN
MOJIOA0r0 MOKONEHMS, U3YYaloLWMX MUHOPUTAPHbIN
A3blK B paMKax pa3HOro poga nporpamm no ero pe-
BMTaNM3aLLMK, BO3HMKAKT CYLLECTBEHHbIE pa3/u-
yng. Ha nepsbii B34, 3T0 KOHMAUKT NMOKONEHUM:
CTapliee MOKONEeHMEe COXPaHsieT NaMsATb O Tpaguum-
OHHbIX (OpMax MUHOPUTAPHOrO 93blKa, B TO Bpe-
M$l KaK MO/IOf0e MOKONieHMe NpuobLLaeTcs K HeMy
B €ro MOAepHM3MpOBaHHOM dhopMe, CIOXKMBLIENCS B
pe3ynbTate paboTbl No ero craHaaptu3aumu. OfLHako
[aneko He BCeraa feno B BO3pacTe, UK, N0 KpanHen
Mepe, npobnema 3ak/4aeTCsl He TONbKO B BO3pacTe:
TPaAWLMOHHbIE HOCUTENM MUHOPUTAPHBIX A3bIKOB U
KHOBbIE FOBOPALLME» OTHOCATCS K Pa3HbIM COLMANbHO-
NMCUXONOTMYECKUM FpynnaMm, Tak 4YTO NepBble YacTo
CTaBSAT MO, COMHEHMEe CTaTyC HOBbIX FOBOPALMX M
NErnTUMHOCTb MX S13bIKOBOM MPaKTUKM, BTOPbIE TakxXKe
4acTo He roTOBbl OPUEHTUPOBATHCS HA PeYb TPAAULM-
OHHbIX HOCUTENEN S3blKa.

HOBbIE FrOBOPALLUE
N A3bIKOBOA KOH®JIUKT

MpucTanbHoe BHMUMaHWE K MpobiemMaM MuHopUTap-
HbIX $I3bIKOB B/ieyeT 33 coboii HeobXoAMMOCTb YTOu-
HUTb CTATYC Pa3/IMYHbIX KAaTErOPWUIA €ro HOCUTENEN, TO
eCTb BblpaboTaTb OMNpefeneHHY0 TUMOMOMMUI0 TOBO-
PSLUMX, OCHOBAHHYD HA MX COLMOMCUXONOTMYECKMX
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XapaKTePUCTMKAX U YPOBHE BafeHUs S3bIkoM. B «Kem-
OPUOXKCKOM SHLMKIONEANM S3bIKOB, HAXOASLLMXCS MOS,
YrpO30i MCYE3HOBEHMS», NPEasiOKeHa CeayrLas
TUMNONOMMS HOCUTENEN MUHOPUTAPHBIX S3bIKOB:

e TPagMUMOHHbIE HOCUTENM $3blKa (C Yy4eToM
BbICOKOTO YPOBHS BNAAEHMS A3bIKOM MX TaK-
e HasblBaloT «fluent speakers») - 310 ntoau,
OCBOMBLUME A3bIK B pe3y/bTaTe €ro Mexnoko-
NIEHYeCKOoM nepefayn U UMeLLMe NapTHEPOB,
C KOTOPbIMMW OHM MOTYT NoAAEepPXKMBaTb beceny
Ha MUHOPUTAPHOM f3bIKE;

e TOBOpSLME, BNafewwme g3blKOM NuWb Ya-
CTUYHO (MX YacCTO HA3bIBAKT «MOJYroBOpS-
WUMm» — semi-speakers) — 3T0 NOAM, NOHU-
MalolmMe peyb Ha MUHOPUTAPHOM £3blKe, HO
MCMbITbIBAKOLWME TPYAHOCTU MpU €e Npoayum-
pPOBAHMU; HECMOTPS Ha 3TO, OHM MOTYT NPUHM-
MaTb y4acTMe B OOLEHMM HA MUHOPUTAPHOM
A3blKe, N0 KpanHeln Mepe, BCTaBNSS OTAE/bHbIE
YMECTHbIE PENINKMU;

e TEepMUWHaNbHble HoOcUTenu 43blka (terminal
speakers) — nioau, cnabo BnasewLiMe MUHO-
PUTAPHbIM A3bIKOM M MPAKTUYECKM HE MMEeo-
LLMe BO3MOXHOCTM MCMOJSIb30BaTh €0 B KOM-
MYHUKATUBHBIX LLeNsIX;

e TaK Ha3blBaeMble «rememberers» — nwoau, 6o-
Nee He UCMOoNb3yioLlMe MUHOPUTAPHBIN A3bIK,
HO CMoCOBHbIe MPUMOMHUTb HEKOTOPbIE C/I0BA
M BbIpaXKeHUSI, 3HAKOMbIE UM C OETCTBA;

e «HOCUTenu-npuspakm» (ghost speakers) -
NI0OM, OTpMLAtOWME 3HAHME MMHOPUTAPHOro
A3blka BC/IEACTBME HEraTMBHOMO OTHOLLUEHUS
K HEMY M K COOTBETCTBYIOLLEN NIMHIBOKY/bLTY-
pe BOMPEKM BNALEHUIO [AHHBIM A3bIKOM (MO
KparHei Mepe, B HEKOTOPOM CTeneHu);

e HOBble roBopsiwme (neo-speakers, new
speakers) - nau, usyyarwlme MUHOpUTap-
HbIM 13bIK B paMKax pasHOro poAa nporpamm,
HaLeNeHHbIX HAa ero peBMUTaNn3aLMIo;

e ocnegHne HoCUTenu — 3To, Kak NpaBuio, Tpa-
OVMLUMOHHbIE HOCWUTENU, COXPAHMBLUME 3HAHWUE
A3blKa B YCNIOBUSIX OTCYTCTBUSI KOMMYHWUKATUB-
HbIX KOHTAKTOB C ApYrMMKU HOCUTENSMM MO NpU-
YMHEe MOSIHOMO OTCYTCTBMS MOCNEAHMX; B psae
CnyyaeB OHM CBOOOAHO BNAAEHT  A3bIKOM
NpeaKoB, B APYrnX CydaxX YPOBEHb UX 3HAHWIA
CONMXKAET MX C MpencTaBUTENSIMU KaTeropuu
«rememberes» [Grinevald, Bert, 2011].

B HacToswen ctatbe peyb NOMAET O ABYX U3 3TUX
KaTeropuim — O TPaAMUMOHHBIX HOCUTENSIX M HOBbIX
rOBOPSILLMX M O TOM, KaKMe OLEHMBAETCS MX peyeBast
NpaKTMKa MeCTHbIM COOOLLECTBOM.

Cnenyet 3aMeTUTb, YTO TEPMUH «HOBblE TOBO-
pawue» UCMoNb3yeTcs B  COLMONUHIBUCTUYECKOM
nuTepaType B pa3HblX 3HaYeHuax. B nocnenHee Bpems
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HA3blKO3HaHUe

OH BCE yalle ynoTpebnsercs B KayecTBe 30HTUYHOIO
TEPMUWHA, KOTOPbIA NMPUMEHUM K TaKMM PasHbIM Ka-
TeropussM OWIMHIBOB, KaK MUIPAHTbI, BbIHY>XAEHHbIE
OBJIAfleBATb 3bIKOM CBOEr0 HOBOMO OKPYXEHMS; yua-
LMECs, M3yYatoLLMe MHOCTPAHHBIV S3bIK B akageMuye-
CKOM 06CTaHOBKE; aKTUBUCTbI, MbITAOLLMECS BO3POAMTD
MWHOPUTApPHbIM 53bIK M T. A. B nobom cnyyae HoBble
roBOpsiLLME MNPOTUBOMOCTABASIOTCS TEM HOCUTENSM
A3bIKa, 419 KOTOPbIX AAHHbIN S3bIK ABSETCS POAHbIM.

MNocnenHee 06CTOATENBCTBO [aeT OCHOBAHMS
NS BbIpabOTKM OMpeneneHHOW Mepapxun HocuTe-
Nlen a3blka, B KOTOPOM HOBble FOBOpSLLME 3aHMMAIOT
MOAYMHEHHYIO MO3WLMIO, YTO BbI3bIBAET NMPOTECTHI TEX
JIMHIBUCTOB, KOTOPble YCMaTpUBAKOT B 3TOM MapruHa-
M3aumilo  O6LWMPHONM Tpynnbl MONb30BaTeNel S3bl-
KoM (0630p paboT CTOPOHHWMKOB 3TOM TOUKM 3PEHUS
cm. B: [0 Murchadha et al., 2018, c. 9-10]). Momumo
COLMANbHO-NOMMUTUYECKOrO acnekTa, AUCKYCCUM O CTa-
TyCe HOBbIX FOBOPSILLMX 3aTPar1BatoT Takmne TeopeTuye-
CKM 3HauMMble BOMPOChI, KaK MOHSTUE KHOCUTENb 5I3bl-
ka» (native speaker), npupoza s3bIKOBOW HOPMbI, PO/b
S3bIKOBbIX KOHTAaKTOB B $13bIKOBOM 3BOJHOLLMK, NEpCnek-
TVUBbI PEBUTANU3ALUM MUHOPUTAPHbIX S13bIKOB U Ap.

B HacToswel ctatbe peyb NOWAET O HOBbLIX rO-
BOPSLLMX MPUMEHWUTENBHO K MUHOPUTAPHBIM S13bIKaM.
XOTS 3THONMHIBUCTMYECKAS BWUTANIbHOCTb MUWHOPU-
TapHbIX 3bIKOB BO MHOTOM 33aBMUCUT Kak pa3 OT 3TOM
KaTeropuu HocuTenen, Hepeako (XOTS U He BCeraa)
MeXAy TPaAULMOHHBIMU HOCUTENSIMU A3bIKa U HOBbI-
MW TOBOPSALLMMM CYLLECTBYET OMNpefeNneHHast OT4yX-
LLEHHOCTb.

Mo MHOrMM napamMeTpaM XapaKTepuCTUKKU Tpa-
LVUMOHHBIX HOCUTENEN M HOBbLIX FOBOPSILLMX NPOTU-
BOMOJIOXHbI: TPAAWULMOHHbIE HOCUTENN — 3TO 0ObIYHO
JIIO[M CTapLUEero NMoKONeHMUsl, NPOXMBAOLWME B Ceflb-
CKOM MEeCTHOCTM W [aneko He BCeraa nosyyuBLMe
o0bpa3oBaHue. HoBble HOCUTENM OTHOCSATCS K pa3nny-
HbIM BO3PaCTHbIM FpynnaM, B TOM Yucie K MON0A0MY
M CpefHEeMy MOKOJIEHUSIM; 3TO TFOpOXaHe CpeaHero
Knacca, M3yyaroLiMe MMHOPUTAPHbIN A3bIK B aKaleMu-
YeCKMX ycnoBusx. TpaauLMOHHbIE TOBOPSILLME OCO3-
HalT CBOK CBSI3b C KOHKPETHbIM MECTOM W JIOKaslb-
HbIM COOBLLECTBOM, B TO BPEMS KaK HOBbIE rOBOpSILLME
He BCerza SBNSIIOTCS Y1eHaMM MECTHOrO KOIEKTUBA
M He BCerga MoryT — Aaxe Npu HaIMUYMK Y HUX Takoro
YKEeNnaHus — BOWTM B HEro. 3T0 03HAYaeT, YTo TPaAULM-
OHHble HOCUTENN U HOBbIE FOBOPSILLME YACTO HE BXO-
[T B OLHU U Te e CoLManbHble CeTKM U coobLLecTBa
COBMECTHOW MpaKTUKK (communities of practice), T. e.
He MHTErpMpoBaHbI (UM HE MOTHOCTbK UHTErPUPOBA-
Hbl) B MECTHOE CO0bLLeCTBO.

Paznuuatotca u cdepbl ynotpebneHns MUHOpU-
TapHOr0 f3blka Pa3HbIMU KATEropusiMU rOBOPSLLUX:
TPaAMUMOHHbIE HOCWUTENM YnoTpebnsaT 53blK Npea-
KOB B He(pOpMabHbIX CUTYaLMaX, B Ppa3roBopax C
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pOOCTBEHHMKAMM WU [OpYy3bsSIMU; HOBbIE roBoOpALIME
TaKXXe MOryT MCMO0/b30BaTb ero Ans obLieHus B Apy-
YKECKOM Kpyry, HO Hapsay C 3TUM roTOBbl yNoTpebasTb
ero u B 6bonee odMUMaNbHOM KOHTEKCTE, B TOM YMCne
M Ha N1cbMe. Hepeako pasnunyaercs M MOTUBALMS rO-
BOPSILLMX: 3@ UCMONb30BAHMEM MUHOPUTAPHOTO S13bIKa
HOBbIMM TOBOPALWMMMU MOFYT CTOATb MOUTUYECKME U
noeonormyeckmne ybexxaeHus, B To BpeMs Kak Tpaau-
LMOHHbIE HOCUTENM MUCMOJb3YHT CBOM A3bIK 419 pea-
NIM3aumm NPaKTUYECKMX NOTpebHOCTEN.

[ToMMMO coumanbHO-NCUXOIOMMYECKOrO acMneKTa,
CyLLecTByeT U COBCTBEHHO JIMHIBUCTMYECKOE M3Me-
peHune npobnaemsbl. TpaaMLMOHHbIE HOCUTENIM TOBOPST,
KaK NpaBuJIO, Ha AMaNeKTax MMHOPUTAPHOIO A3blkKa U
4acTo He BNALEHT ero NMcbMeHHoW Gopmoi. HoBble
roBopsLme, HaNnpoTUB, NPUOBLLAIOTCA Yepes CUCTEMY
06pa3oBaHMs K CTaHLAPTHOW MOLEPHU3MPOBAHHOM
dbopMe MMHOPUTApPHOIO £3blka; MOCNELHSS MOXEeT
OT/INYATBLCS OT TPAAMLMOHHBIX AMANTEKTOB Kak NeKCH-
KOM, TaK W1, B HEKOTOPbIX CIy4asix, (paMMaTUKOM.

[Mpun 3TOM OueHKa 3TUX ABYX BAPMAHTOB MUHOPU-
TApHbIX S13bIKOB NMPOTMBOMONOXHOM CTOPOHOW Aane-
KO He BCeraa oKasblBaeTcs nonoxurtenbHoi. C ogHoM
CTOPOHbI, Cpeau TPAAMUMOHHBIX HOCUTENeMm $3blika
ObITYyeT MHEHWE, YTO peyeBble MPAKTUKM HOBbIX HO-
cuTener nUWeHbl ayTEHTUYHOCTW, TaK YTO S3bIKM,
npoLeglme NpoLeccbl MOAepPHM3aUMMN U CTaHAAPTHU-
3aLMK, BOCMPUHUMAIOTCS UMM KaK «MCKYCCTBEHHbIEY.
B pesynbrate HOMWHaUMKM TUMa neo-speakers, néo-
locuteur, neo-Provengal, néo-breton n T. A. Hepenko
Npuvo6peTaoT OTPULLATENbHbBIE KOHHOTALLMM.

MopoobHas oueHKa pa3nensieTcs M YacTbio akage-
MMYEeCKoro coobuectBa. TakoBO, HanNnpuMep, MHEHUE
dpaHuy3ckoro nuHreucta @. bnaHwe oTHOCKMTENBHO
CTAHZAPTHOrO MPOBAHCANbCKOro si3blka: «HoBos3, mc-
No/b3yeMblA HOBbIMW FOBOPSILLMMMU, 3TO ... €CIU ero
NpaBWIbHO MPOAHANM3MpPOBATb, MOCIOBHbIM NepPeBOs,
¢ dpaHuy3ckoro si3blka. ... HoBoe nokonexue u3 Ka-
NaHApeTbl (ABYS3bluHas WKona Ha tore MpaHuumu, roe
OKCUTAHCKMIA A3bIK UCMONb3YETCS KaK CPeacTso oby-
YyeHus Hapsaay ¢ dpaHLuy3CcKuM. — [IpuM. asm.) roBopuT
Ha COBEpLUEHHO OTBPATUTENbHOM $3blKe, CBOEr0 poaa
CynepHasanbHOM NapWXKCKOM CfieHre C -0 Ha KoHLe
CNoB (KOTOPOE OHM aKTUYECKM MPOU3HOCAT KaK -€)»t
[umT. no: Costa, 2015, c. 130].

C [pyroi CTOpPOHbI, roBOpsILLME HA CTaHLApTW-
3MPOBAHHbIX BAapMAHTAX MWHOPUTAPHBLIX A3blIKOB
HepeaKo YTBEPXKAAIT, YTO TPaAULMOHHbIE AManek-
Tbl B TeYEHME AIUTENIbHOIO BPEMEHWU NOABEPranmchb
B/IMSAHMIO MAXXOPUTAPHbIX A3bIKOB M B pe3ynbraTte
[0 onpeneneHHOW CTeneHW yTpaTUaM CBOK CaMo-
ObITHOCTb. [Ing NpeofnoneHns nocneacTBuii 3bIKO-
BbIX KOHTAKTOB CTOPOHHWMKM OAHHOM TOYKM 3pEHUS

'3pecb 1 fjanee nepeBoa Hawl. — H. I[7
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npeanaralT nekcMyeckme MHHOBALMU, OCHOBAHHbIE
Ha MCKOHHBIX KOPHAX

Mpy 3TOM cnedbl $3bIKOBbIX KOHTAaKTOB MpU-
CYTCTBYIOT, KOHEYHO, M B CTaHAAPTU3MPOBAHHbIX
BapuaHTaX MUHOPUTAPHbIX 3bIKOB, OAHAKO Hepea-
KO OHM MPOSIBNAIOTCS HE CTONIbKO B JIEKCUKE, CKObKO
B CMHTaKkcuce u npoconuke. JIlo6OMbITHO, YTO ecnun
TPaAWLMOHHbIE HOCUTENU W JIMHIBWUCTbI, BbICTYNako-
Lue NpoTMB MOAEPHM3ALUU MUHOPUTAPHBIX S13bIKOB,
OTHOCSTCS K TeKCMYECKMM 3aMMCTBOBAHMUSM U3 MAXKO-
PUTapHbIX S3bIKOB AOCTAaTOYHO TEPMMUMO, TO BIIUSHUE
LLOMMHAHTHBIX 3bIKOB Ha 3bIKM HOBbIX FOBOPALLMX
B chepe CMHTaKCMca M NPOCOAMM HePeaKo Bbi3biBaeT
pe3ko HeratuBHyt oueHky [Costa, 2015].

Takum 06pa3oMm, ¥ TpaAULIMOHHbBIE HOCUTENU, U HO-
Bble FOBOpSILLME Pa3LeNstoT MypucTMYeckne Hactpoe-
HUSI, XOTS NS MEPBbIX YMCTOTA S3blka O3HAYaeT Co-
6ntoaeHne HOpM, peanbHO CIOXMUBLUMXCS B peYeBOM
npakTuKe, a ANs BTOPbIX — 60pbby C NoCnencTeusIMu
S3bIKOBbIX KOHTaKTOB M BO3BPAT K UCTOPUYECKMM KOP-
HAM 93bIKa, MO KpalHen Mepe, B chepe TIEKCUKM.

Huxe paHHbIA KOHPAMKT ByaeT pacCMOTPEH Ha
MaTtepuane g93blka OCTpoBa M3H.

HOBbIE TrOBOPALWLUE HA M3HCKOM A3bIKE:
«TPAOULUUNOHAJIUCTbI»
N «<PEBUTAJIN3ATOPbI»

Cynbba s3blka ocTpoBa M3H HeobblYHA: 3TO OAMH
M3 HEMHOIMX $13bIKOB MMPa, B KOTOPOM AOCTAaTOYHO
yCnewHo npowusowen obpaTHbIA S3bIKOBOW CHBW.
B 1974 ropmy nmocne cMepTu MOCNeHEro Tpaauuu-
OHHOIO HOCMTENS M3HCKWIA A3blK Mepellen B 4YMCIo
MepTBbIX, OJHAKO YCWAUS 3HTY3MACTOB NPUBENU K
ero BO3pOX[JEHWMIO BO BTOPOM NONOBUHE XX — Haya-
ne XXI BekoB (cM. nogpobHee [[epmaHoBa, 2023)).
TaknM 06pa3oM, Ha HaCTOSLWMIA MOMEHT BCE HOCUTE-
NI M3HCKOTO f13blKa (MX HACUMTLIBAETCS Yxe bonee 2
ThiC., @ K 2032 “x uMcno, Kak npeanonaratoT, 4OCTUr-
HeT 5 ThIC.) OTHOCATCS K KaTErOPMM HOBbIX FOBOPSILLMX.
Ocobyto rpynny, HaCUMTLIBAOLLYIO BCEr0 HECKONbKO
[leCSITKOB HOCWTENEN, COCTABNAT MoNoAble Jioau,
BbIPOCLUME B CEMbSX aKTMBWUCTOB, C MI1aAeHYeCTBa 00-
WABLWMXCS C HUMM HA M3HCKOM s3blke. OgHaKo, XoTs
0N 3TUX MONOAbIX NOAEN M3HCKMI S3blK SBASETCS
MaTEPUHCKMM $13bIKOM, OHM HE BMOJIHE BMMCbIBAKOTCS
B KaTeropuio TPaaMLMOHHbBIX HOCUTENEN: A3blK, KOTO-
pblii UM Mepepanu B OETCTBE poOAMTENM, caM Mo cebe
Obln pe3ynbTaToM MpOrpamMM Mo BO3POXAEHUIO YXKe
BbIMEPLLErO A3bIKa.

Bo3poxaeHHbIM M3HCKMI A3bIK CTan ANs ero Ho-
cuTenen OAHUM M3 MapKepoB BHYTPWUIpYMmnoBOM CO-
NIMAAPHOCTM M CMUMBOJIOM OCTPOBHOM WMAEHTUYHOCTMU.
Mo MHeHuIo nccnepoBaTenen, CTpyKTypa coobLuecTsa
HOCMTENEM M3HCKOro S3blka OMNpemensieTcs, npexane
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BCEro, ypOBHEM UX BNafleHUS S3bIKOM: «OONbLIMHCTBO
6erno roBopsLLMX OTHOCAT Ce681 K LleHTpanbHOM rpynne
«ropopawmx» (speakers), OKpy>eHHbIX 3HaYUTENbHO
6onbluert rpynnon «m3yvatolmx» (learners) pasHoro
ypoBHs koMmneteHTHocTU» [O hifearnain, 2015, c. 46].

B counanbHOM nnaHe HOCUTENN M3HCKOTO A3biKa
OTHOCATCS K CpeaHeMy Knaccy, C KylbTypHOM TOUKM
3peHus 3TO rpamoTHbIe AU, HEPELKO MOyYMBLLIME
Xopollee o6pa3oBaHMe, UX BO3PaCT BapbMpyeT, 04Ha-
KO MOXMNbIX NOAEN Cpeau HUX [OCTaTOYHO Marno.
Takum 06pa3oM, UX coumanbHbIi, 06pa3oBaTeNbHbIN
M BO3PaCTHOM MOPTPET TUMUYEH A5 HOBbIX rOBOPS-
WMX, HO He ANS TPAAMLMOHHBIX HOCUTENEen MUHOPU-
TapHOro s13blKa.

B oTCyTCTBUM TpPagMUMOHHBIX HOCUTENen KOH-
GAMKT TPaAMUMOHANUCTOB U CTOPOHHWMKOB HOBbIX
HOpPM Ha OCTpoBe M3H pa3birpbiBaeTcs B Cpeme Ho-
BbIX roBopawmx. Buammo, 3to obCTOATENBCTBO OT-
yacTu 0bObaCHSET TOT PaKT, UTO KOHMAMKT NpoTeKaeT
B crnaxxeHHow ¢popme. CBOK ponb UrpaeT n To 06CTo-
ATeNbCTBO, YTO B COCTaBE HACENeHWs OCTPOBA YMCIO
KOPEHHbIX XWUTeNew HeBEeNMKOo, TakK YTO Aaxe Cpeau
N0LeN, NponaraHAMPYHOLWMX M3HCKUIA  S3bIK, eCTb
He Tonbko KopeHHble ocTpoBuTsaHe [Cheek, Nicol,
Grainger, 2011]. lNpwn 3TOoM cpean akTMBUCTOB AOMMU-
HWPYHOT MparMaTMyeckne HacCTPOeHWs: UX B MEPBYHO
ouyepefb BOJIHYET 3aflaya BO3POXAEHUS MIHCKOrO
A3blKa KakK TaKOBOro, @ He BOMPOC O TOW KOHKPETHOM
dopme, B KOTOPOI OH ByLeT ynoTpebnsaTbes.

TeM He MeHee uccnenoBaTeny BbILENSIOT Cpeau
HOCUTENeN M3HCKOrO f3blka U MpeacTaBuTenen aka-
femMuyeckoro coobuiectsa aBe dpakumu. K onHon
OTHOCATCS CTOPOHHWMKM OPWEHTaLUMM Ha Tpaauum-
OHHbIM M3HCKUI §3blK B TOM (OpMe, B KOTOPOM OH
6b11 3aPMKCMPOBaH UCCNeLOBaTENSIMUY, B TOM Yucie
B (Qy4M0)3anucsax U UHTEPBbIO C NMOCNIELHUMU HOCHU-
TeNns MU, K APYron — CTOPOHHUKM MNYypUCTUYECKON
YUCTKM» 3TOTO f3blka ANS €ero BO3BpaTa K KenbT-
ckuM uctokam. K. JleBuH HasbiBaeT npeacraBuTenei
3TMX MPOTUBOCTOSILLMX APYr ApYry rpynn «nypucra-
MU» U «ayTeHTMCTamu» (authenticists) [Lewin, 2022,
2017a,20176], b. Croyann - «npe3epBaLMOHUCTAMU»
(preservationists) 1 «peBaiiBanucTtamMuy» (revivalists)
[Stowell, 2005].

[nckyccnn npupaet ocTpoTy KpanHe HeogHo-
3HAYHasl, 3a4acTyl0 pe3ko HeraTMBHAs OLEHKA M3H-
CKOro fI3blka ero uccnepoartensmu. M3-3a MHoroumc-
NEHHbIX 3aMMCTBOBAHMI M3 aHIMICKOrO S3bIKa Cpeau
JIMHIBUCTOB, HaumHasa ¢ XIX Beka, CNOXKUIOCh MHEHMeE
0 ero KpeosbCKOM XapaKTepe, YTO BbI3bIBaNO K HEMY
KpUTUYECKoe OTHowWeHue. [anblue BCero B KpUTUKe
a3blka ocTpoBa M3H 3awen T. @. O’Paxunnu, KoTopbIn

"TepmuHonorus b. CToyanna o6bACHSAETCS TeM, YTO NMPUMEHWUTENBHO K
M3HCKOMY 3bIKy MpaBU/ibHEE FOBOPUTH O BO3POX/EHWW 3TOTO si3blka
(revival), a He 0 ero pesuTanusauuu (revitalization).
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B 1932 roay 3asBuA, YTO KM3HCKMM $I3blK €fBa U 3a-
CNYXXMBAEeT Toro, Ytobbl xuTb» [O'Rahilly, 1932, c. 121].
OTpenbHble BO3paXeHUs aBTopa Bbi3biBana opdorpa-
duma: «Ha mMow B3rnag, ata cucTemMa SBASETCS UCTOPU-
4eCcKOW Mep30CTbto, MOCKO/bKY OHA OTAENSEeT MIHCKUIA
OT OCTa/IbHOro ranbckoro Mupa (Gaeldom) m Takum
00pa3oM pa3spylaeT MX S3bIKOBOE eOMHCTBO» [UMT.
no: Lewin, 20176, c. 43]. 3HauuTenbHo nosaHee [Ix.
bpogepuk Takke HanuweT 06 «ynagke M KOHUMHE®
M3HCKOrO, KOTOpPbIA M3-33 NPOU30LIeLLMX B HEM ne-
pemeH 60rbLUe He MOXET, M0 ero MHEHUI0, OCTaBaTbLCS
MOJIHOLLEHHO (QYHKLUMOHMpPYIOLLMM s3bIkoM [Broderick,
1999, c. 169].

K. JleBMHY, COBpEMEHHOMY MCCE0BATEN0 M3H-
CKOro 913blka, NpobneMa NpencTaBnsSeTcs 3HaUUTENb-
HO bonee CNIOXHOM, TaK KakK psig AUMAaXPOHUYECKUX
MpOoLEeCcCoB, ONpefenmnBLINX 0BAUK MIHCKOro $3biKa,
cnenyet 06bACHWUTb BHYTPEHHUMM TEHAEHLMSAMU ero
pa3BUTUS, @ HE TOTbKO BJIUSIHUEM AHITIMIACKOTO (KOTO-
poe, HECOMHEHHO, Takxke umeno mecto). OH nonara-
€T, UTO MHEHMEe O KPeOoNbCKOM XapakTepe M3HCKOro
A3blKa NpeyBeNnYeHo, NOCKO/bKY ero rpaMMaTmka Ha
NPOTSXKEHUU BEKOB HE LLeMOHCTPUpPYET pafMKanbHO-
ro yrnpoLLeHUS, XapaKTEPHOr0 A5 TUMIMYHBIX KPEOoJSib-
CKux s3bIkoB [Lewin, 2017b; Lewin, 2022].

[uckyccus o npeanonaraeMoM  KpeosibCKOM
XapakTepe g3blka 0CTpoBa M3H MMeeT npsMoe OTHO-
LeHMe K MpaKTUKe ero HopMmpoBaHus. Kak ykasblBa-
eT K. JleBuH, B3rNsasl HOPManU3aToOpOB HA UCTOUHUKM
S3bIKOBOM HOPMbI CYLLLECTBEHHO PA3/IMYAOTCS, MTPUYEM
3TO HaNpsIMYH 3aBUCUT OT OLLEHKM CTEMEHU U XapaKTe-
pa BAUSIHUA QHTNIMIMCKOTO S13bIKa HA MIHCKUM.

Tak, P. Jl. TomcoH (1927-2006), aBTop MHOro4mc-
NEeHHbIX MybAnKaunii, 6biBwMIA yneH KoOHCynbTaTUBHO-
ro COBeTa Mo M3HCKOMY rasnbckoMmy s3biky (The Manx
Gaelic Advisory Council, unn Coonceil ny Gaelgey)?,
KOTOPbIV pellaeT BONPOCHI, CBS3aHHbIE C YCTaHOB/E-
HMEM HOPMbl M3HCKOrO 913blKa, SBNSETCS CTOPOHHMU-
KOM TpagMUMOHHbIX HOPM. Ero, no MHeHuto K. JleBuHa,
CnenyeT OTHECTU K «ayTeHTUCTaMy (B HalLen TepMUHO-
norun - K TpaguumoHanmcrtam) [Lewin, 20176; Lewin,
2022]. P. J1. ToMcoH 6bin He CKNOHEeH 0ObACHSATb pas-
BMTME M3HCKOTO $3blKa WCK/OUYUTENBHO BUSHUEM
QHINIMICKOrO U, TeM bonee, pacLLeHMBaTb €ro Kak npu-
3HaK ynafka. B uenom oH KpaliHe OCTOPOXHO OTHO-
CUNCS K MHHOBALUMSM, XOTS M AOMYyCKan UX Hensbex-
HOCTb B OTZE/IbHbIX C/Ty4asx [Tam xe).

MpuYHUMNMANBHO  ApYryl0 MNO3ULMK  3aHUMa-
et [1. @aprxep, aBTOp «AHIMO-M3HCKOrO C/IOBaps»
(1979), oueHuBaOWMIA AHIIM3ALMIO KaK MCTOpUYe-
CKYI0 HecnpaBepvMBoCTb. Ero cnoBapb He sBnsieTcs
CTPOro [EeCKPUNTUBHbIM: OH BHOCUT B JIEKCMKOH WH-
HOBALMK, CNOCOBCTBYIOLLME, MO €ro NPeACTaBlEHUNM,

1970 noaKoMUTET opraHmaalmmn Culture Vannin, rnaBHoOro opraqa, 3aHu-
MatoLLLErocst MPOABMKEHMEM MIHCKOW KyNbTYpPbl U A3bIKa.
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VAYYLIEHUIO A3blKa, BKKOYAS B HErO 3aMMCTBOBAHMS
M3 MPNAHACKOrO M I3bCKOro A3blkoB. bonee Toro, oH
3KCNEPUMEHTUPYET U C TPAMMATUKON, O YeM CBUAE-
TeNbCTBYET CNEAYHLMIA MACCAXK M3 ero NpeancIoBus
K «AHI10-M3HCKOMY C/TOBapto»: «5 He MPUHOLLY CBOM
M3BMHEHMS 3@ TO, YTO NMOMbITANCS BOCCTAHOBUTb MyTa-
UMK (XapaKTepHble ANS KeNbTCKUX S3bIKOB M3MEHe-
HMS HaYanbHbIX COMNACHbIX. — [TpuM. asm.), KaTeropmio
rpaMMaTMYeCcKoro poja v Apyrue XapakTepucTuku
rIbCKOrO 3blKa, KOTOPbIE, HECOMHEHHO, CYLLEeCTBO-
Ba/IM B [AOMUCbMEHHOM M KNACCMYECKOM M3HCKOM
A3blKe, HO KOTOpbIE YK€ MCYE3IM A0 KOHYMHbI No-
CNefHUX HOCUTENEM M3IHCKOrO M3-3a TOr0 Xaoca, Ko-
TOpbIM OblN NPUBHECEH B M3HCKWUIA aHINUACKMUM A3bl-
KoMm» [uuT. no: Lewin, 20176, c. 44].

Takoro poaa npeaoXeHns BNUCbIBAKOTCS B CyLLe-
cTByHOLLEe C KoHLA XIX Beka maH-KenbTcKoe ABuKe-
HWe, CTaBsILLEe CBOEN LieNiblo 006beanHUTb HOCUTENEN
KeNbTCKMX A3bIKOB B €4MHOe CO0bLWecTBO U CPopMM-
poBaTb Y HWX OCO3HAHME OOLLEKENBTCKOM MOEHTUY-
HOCTW. B pamkax 3Toro aBuxeHus B koHue XIX Beka
chopMmpoBanacb M MaH-rafbCKoe ABMXKEHME, 3a4a-
Yyel KOTOpOro SIBNSETCS, Npexne Bcero, cohnmkeHue
MPNaHACKOrO M LWOTNAHACKOIO I3/1bCKOr0  A3bIKOB.
XoTS 3T MAMOMbI NMPU3HAHbI OTAENbHBIMU A3bIKaMM,
OHM [LOCTAaTOYHO BIM3KM APYT K ApYry Kak C uctopuye-
CKOI?, TaK U C COBCTBEHHOM NMHIBUCTUYECKOM TOYKM
3peHus, 4T, BKYMe C MNOUTUYECKMMU U KYNIBTYPHbIMU
[BUXEHUSMU B NMOLLEPXKKY KEIbTCKOM CONMAAPHOCTU
CO3[4aBano NoyBy ANS MPOrpaMM Mo UX CONMKEHMIO.
BnpoueM, 310 ABMXKeHME He [O06UNOCh CyLLeCTBEH-
HbIX YCNEXOB, B TOM YMC/Ie U MO NPUYMUHE OTCYTCTBUS
perynsipHbiX MpSMbIX KOHTAKTOB MeXAy HOCUTENsIMMU
MPNaHACKOrO W LWOTAAHACKOIO I3/1bCKOr0  A3bIKOB.
CTOpOHHMKAaM NaH-r3NbCKOM MAEONOrMU He YAANOCh
NPpUIATU K KOHCEHCYCY u no Bonpocy opdorpaduye-
CKMX pasnunumii: Gaktuyeckm opdorpadpuyeckme pe-
dopMbl XX BeKa TOMbKO YBEANUMUIN PA3INUNG MeXAY
A3blKaMU; CONUXKEHMS A3bIKOBBIX HOPM He Habnoaa-
nocb 1 B apyrnx obnacrsax [MclLeod, 2008].

XapakTepHo, YTo NaH-rnbckoe apuxkeHne XIX-XX
BEKOB He MPWHMMANO BO BHUMaHME CYLLEeCTBOBAaHWE
M3HCKOrO r3/1bCKOro, KOTOPbIM, O4EBUAHO, NPeaCcTaB-
NANCS CIUILKOM aHIM3UMPOBAHHBIM AN TOro, YTobbI
CUMTATLCS B MOSIHOW Mepe KeNbTCKUM; ero, Kak bbino
OTMEYEHO Bbille, AaXe YyNpeKann B TOM, YTO OH pas-
pyLlaeT raNbCkoe eAMHCTBO.

2LLJoTnaHACKUIA FraNbCKMiA A3bIK ABNAETCS NOTOMKOM MPaHACKOro A3bl-
Ka, B LLloTnaHamto ero npyvHecnn npnaHackue nepeceneHubl B [V Beke.
CamocToATeNbHbIE HOPMbI  LWOT/I@HACKOrO F3MbCKOro A3blka CTanu
CKnafdblBaTbCH, BEPOSTHO, € XIV Beka, 1 XOTs B3rNsAAbl IMHIBUCTOB Ha
Hayasio aToro NpoLecca CyLecTBEeHHO BapbUpyHOT, BCe UCCefoBaTeN
cornawarotcs ¢ Tem, 4to K XVII BeKy. LWOTNaHACKWIA M3/1bCKuUiA cTan BOC-
NPUHUMATBCA Kak OTAeNbHbIN A3bIk [Mcleod, 2008, ¢. 89].
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CrpemneHne BepHYTb M3HCKWMIA K €ro KenbTCKUM
MCTOKaM MPUBOAUT K TOMY,YTO MYPUCTUYECKM HACTPOEH-
Hble pedopMaTopbl TPAAMLMOHHOIO M3HCKOTO $3blKa
PEKOMEHIYIOT MCMOJb30BaTb UCKOHHbIE M3HCKME C/Oo-
Ba M BbIPAXEHUS UM NIEKCEMbI MbCKOM 3TUMONOMMK
BMECTO YK€ 3aKPENnMBLLMXCS B S13blKe 3aMMCTBOBAHMM
M3 aHMUICKOro si3bika. OHM MOryT OTBEpraTth Jaxe Te
3aMMCTBOBaHMSI, KOTOpbIE YK€ MPOYHO 3aKpenuancb
B MPNAHACKOM WM F3MIbCKOM $i3blKax, Mpeanaras B3a-
MeH HeOoJI0rM3Mbl, OCHOBaHHbIE Ha MaTepuane M3HCKO-
ro 93blka. XapaKTepHbIMM NpUMeEpPaMU SIBASIKOTCS Symoil
(«HTEpECHbIN», OT Upn. suimidil); anaasagh («HeobblY-
HbIM, peaKui», OT LWOTA. FNbCK. annasach), corran buigh
(«BGaHaH», [OCNOBHO KenTbli Monymecsu») BMecTo
banana; etlan-cassee («<BepTONET», LOCIOBHO «KPYTUTb-
Ca» + «3aBMCATb») BMECTO NPEXHEro coptyr (COKp. aHr.
helicopter) v npyrme HOBOOHpa3oBaHMS Takoro poAa
[Broderick, 2013].

YCUnuTb KenbTCKMIA 3NEMEHT B M3HCKOM $i3blKe
B CBETe MaH-KeNbTCKMX HAaCTPOEHWI MpencTaBnseTcs
MOHATHOM uenbio pedopmatopoB. OgHaAKo B NpaKTu-
4eCKOM MNNiaHe OHa elle MeHee OCYLLLECTBMMA, HEXeNn
cOnmxxeHne MpnaHaCcKoro, LWOTAAHACKOrO U F3IbCKOro
S3bIKOB.

MNpencraBnexHms 06 MCTOYHMKAX HOPMbI Bapbupy-
0T M B OLEHKAX PSAAOBbIX HOCUTENEN M3IHCKOTO S3bl-
Ka. HekoTopble 13 HUX ULYT 06pa3Libl «NPaBUIbHO-
ro» s3blka B KOpnyce TEKCTOB M ayAM03anuUCsaxX peyn
nocnefHUX TPaAMLMOHHbBIX HOCUTENEW S3blKa, KOTO-
pble 6narofaps VIHTepHeTy cTanu 6onee AOCTYMHbI
wupokow nybnuke. Kak otmMeuaet K. JIeBuH, MHTEpec
K 3TUM MaTepuanam, LOCTynHbIM B unbpoBor dopme,
CyLLEeCTBYET He TONbKO Cpefu IMHIBUCTOB, HO U Cpeau
MOJTOAbIX JIIOAEN, N3YYaAOLLMX MIHCKMI a3bIK [Lewin,
2022]. OpHako LLeHHOCTb Takoro poja 3anucen Kak
OpMeHTMpa AN COBPEMEHHOW HOPMbI peyeynoTpe-
6neHus octaetcs cnopHoi. Kak oTmeuvanoch Bbiule,
[OCTaTOYHO PacnpoCTPaHEHO MHEHWUE, YTO MIHCKMM
A3blK B TOM BUJE, B KAKOM OH Obln 3anucaH B XX Beke,
3TO [JaNneKko He TOT YMCTbIA C UCTOPUYECKOM TOYKM
3peHuns 5I3blK, KOTOpbIM Mor Obl BbITh B34T 32 06pa-
3el: nocnegHue HocuTenu, Oyayuu [BYSI3bIYHbIMMU,
HEeBOJ/IbHO BHEC/X CBOIO NeNTy B MHOrOBEKOBYH UCTO-
PUI0 €ro aHmMn3auuu.

B pe3ynbrate OOMBLIMHCTBO M3y4YarOLMX M3H-
CKMI 93bIK HE MPUHUMAIOT peyb TPAAULMOHHbBIX HO-
cuTenei A3blka Npownoro 3a abconoTHbIN 0bpasel,
BoT xapaktepHoe BbiCKa3blBaHWE COBPEMEHHOr0
HOCuTens a3blka: «$ CAyWwaKw 3anucyM peun cTapbix

Linguistics

HocuTenen s3bika. CTpaHHO, HO Mo 6onbliel YacTu
MX M3HCKMIA He fydyle TOoro, Ha KOTOPOM rOBOpPSIT
cenyac, 1 OHM He TOBOPST O COBPEMEHHbIX Npobre-
Max. 51 NpefnouYnTald Cywatb COBPEMEHHbIX HOCHU-
Tenew, 6erno roBopsaWMX Ha MIHCKOM...» [UMT. no:
O hlfearnain, 2015, c. 56-57]. 310 BbICKa3bIBaHME
CBMOETENbCTBYET O 3HAYMMOCTM COLMANbHBIX CETOK
M Co0bLLeCTB COBMECTHOM MPAKTUKWM B pacnpocTpa-
HEHMM A3bIKOBLIX HOPM. 10 faHHBIM onpocal, TONbKO
[lBa pecrnoHAeHTa M3 TpUALATU ABYX OMPOLUEHHbIX
CuMTanu HeobXOOMMbIM OPUEHTMPOBATHCS Ha peyb
NoCnefHUX HOCUTENEN S3blka; AeBATb PECNOHAEHTOB,
HanpoTUB, 3asIBUNIN, YTO A/ HUX MPU OLLEHKE XOPO-
el peunm Ha MIHCKOM f3blke CTapble 06pasibl He
NpencTaBsIoT MHTEpECa [TaM Xe].

JTa NO3ULMS YKa3biBAaeT Ha FOTOBHOCTb TEX, KTO
M3y4aeT M3HCKWMI, BKIKOYATb B CBOM peyeBON penep-
Tyap COBpeMeHHble MHHOBaumu. Kak yxe oTmeuva-
NOCb BbIle, MO KpalHel Mepe, YacCTb 3TUX MHHOBA-
UMM npeanonaraeT yCUNIEHUE «KENbTCKOro Havana»
B M3HCKOM $13bIKe, T. €. COOTBETCTBYET YCTPEMIIEHUSM
Tex, koro K. JleBMH Ha3Ban «nypuctamm».

3AKJTIOHEHUE

OuepyeHHble Bbilie TEHAEHLMUM MPOSBASIOTCS B KOH-
KPeTHbIX 3THUYECKMX U COLMOMONUTUYECKMUX YC0-
BMSIX MO-pa3HoMy. BapbupyeT cTeneHb pasnnyums
TPaAMLUMOHHOTO M CTaHAAPTHOIO BapuMaHTOB MMUHO-
PUTapHOTO $A3bIKa, UX NPECTUXHOCTb B IN1a3ax pasHbIX
KaTeropuit HocuTenemn, GopMbl OCYLLECTBIEHUS MPO-
rpamMm peBmTanM3aLnmn U UX pafnKanbHOCTb, CTEMEHb
HenpuaTUs TPAAULMOHHBIMU HOCUTENSIMU U HOBBIMM
roBOpSLLMMMU MOMOMOB APYr Apyra U T. M.

Bo3Hukalowme nypucTtMyeckme HaCcTpoOeHUs npu-
HMMalOT MO0 peTPOCNEKTUBHBIN XapakTep (OpueHTa-
LMS Ha CIOXMBLLMIACS B peyn TPaaMLIMOHHBIX HOCUTE-
New y3yc) IMbo NpoCneKTUBHbIN XapakTep (CTpemMieHune
130aBMTbCS OT 3aMMCTBOBAHMI MyTEM CO34aHUS HOBbIX
NeKCeM M KOHCTPYKLMI Ha 6ase MCKOHHOM NeKCUKM U
rpamMMaTukm). B nobom cnyvae, KOHPAUKT ABYX $3bl-
KOBbIX HOPM — TPaAMULMOHHOW HOPMbl MUHOPUTAPHOTO
A3blKa M ero CTaHAapPTU30BaHHOIO BapuaHTa — A0 CUX
nop ocraeTcs Hepa3peLleHHbIM. C AaHHOM npobnemol
CTa/IKMBAKOTCA JIMHIBUCTBI, paboTatolime Han BO3po-
XOEHWEM A3bIKOB, HAXOAALMXCA MOA Yrpo30M Ucyes-
HOBEHMS.

B Hem MPUHANN y4acTue XXUTenn oCTpoBa MaH, NPM3HaHHble Hany4-
LUNMW 3HAaTOKaMM M3HCKOro A3blKa.
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